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1) 3 6:70] 9:313 ARG WS FHskaL = 2] s okdolgt & 4 ot viEI(C. K.
Barrett)> “1 0] | = 2:42-47; 4:32-35; 5:12-16 ol A= QoA o] 53T FH8)+=
o] o] FEEcA = 8ok W&ol tha ZA Y=o Atk C. K. Barrett, The Acts of the
Apostles v.1: Acts 1-14 (London; New York: T.&T. Clark, 1994), 472. 7](C. S. Keener)©
9:313} FARSE W2} o] g ofro] o] T+ o] ol &= of 2] W 2:QIThaL A A jHTH(12:24; 16:5;
19:20; 28:31). o] & WA o2 7 Ao Y& Qofste= AL 1 FA BHF 07 AFREHTH
C. S. Keener, Acts: An Exegetical Commentary 3:1-14:28 (Grand Rapids: Baker, 2013), 1228.

2) o] 7Ho] g WE&-S AYsta Fol BAHE WO E Holdhe J&& ke Holl T4
E2 93t} R 1. Pervo, Acts (Minneapolis: Fortress, 2008), 248; D. G. Peterson, The Acts of
the Apostles (Grand Rapids: Eerdmans, 2009), 318. ] & 7}5o)| I/l G714 0] o] +4& =
Ao wo] F%S Aot vk o] AL ZY o7 A& vt JIAFH C. K
Barrett, Acts 1-14, 472. V| 2~E#]- 4T ENestle-Aland) 18] 220] H4-& o] 72 & N2&
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H pgv odv ékkinoio ko 8inc tiig Tovdaiac kai Talihaiog koi Tapapeiog
glyev eipyvnv oikodopovuévn kai mopgvopévn @ eOPm tod Kupiov Kai TH
TOPOKANGEL TOD ayiov mvevuartog EmAndvvero.
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T AR} = EAITe F2 =HL F el EA} oikodopovpévn 2t

3) ‘M A 7L ol sl Fets Tole oju|e} FH st 7= o]/ v E AASTHAE G/
T g o] o7t ouE = 55 A H 3T}, C. S. Keener, Acts, 1696. 3FA 9 o] T
offint ofue}, o] o] HA H W&o| 954 w3 BGS I8 £

4) 10 eoPe Tod Kupiovd] M-S Azt R T BEZbslo] Holt A& 3 Hhom, o] £ tf
gk A g =2 = ofgf ol A] o] Fo Xt}

5) HIE T} A7 olgks dojglo] TASHAIRE ‘T o] AIRS Ko FF s
A EOE YrE F JonE A dAH E49 I E FeHE e ad st A
W 7 Atk vHHL H. Marshall)> o 7]4] <Fd’ o] shubd-& A3tk B ghdol vt
g oS 7g|ZIthar 43} 1L H. Marshall, Acts (Grand Rapids: Eerdmans, 1992),
177; C. K. Barrett, Acts 1-14, 474.

6) Ir<=23(M. C. Parsons)9} A E|(M. M. Culy)= 3 HA| EA} F 7] FEAF FollA o= 5=
A} A=A 2Esthal A A3} M. C. Parsons and M. M. Culy, Acts: A Handbook
on the Greek Text (Waco: Baylor University Press, 2003), 184.
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mopevopivnE A= FE3 AAA A AQNA o gFoj Tty o] &} AH s
o = A2 HolA AT TN, S =2 TE EE AL ERE
9] glo] ‘=53] A7tk el aidste A HA EALE I e A WA 5
AR elyevdt AEE A0 2 By F HA BAE T WA FAF énn0oveto2}
Adste] A gtd) ojufjol]l TAIH A& Aed EFS A=A W

A FALE A WA FAFS] AHAE o] g9

T Ao Fof AA L g A& it 28, T 9o A
St= AAAE A HA BAF oikodopovpgvnE A WA FF A siyevy) A
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So the church throughout all Judea and Galilee and Samaria had peace

and was being built up. And walking in the fear of the Lord!D and in the
comfort of the Holy Spirit, it multiplied.

HEH of] NIV o] 23 o] sl o= ¢F3F T & W o & A A gkt

Then the church throughout Judea, Galilee and Samaria enjoyed a time
of peace. It was strengthened; and encouraged by the Holy Spirit, it grew
in numbers, living in the fear of the Lord.
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7) R. L Pervo, Acts, 248. T1i= F 7)1 9] ©o] & A9 9} Q271 F 79| HAe} o] EA
Aldt=A A kil A A7
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Astgomz, 7k mele] HAB AN, B (FEANA,, Tela CYA,
st o}l o} 2.

e okl el fuish 2R s} Avteol & A o] AHA BHE FUA E
B3 M zkaL, FE-e FE ke vk AR Y] f22 ARsA, 1 4 AA ozt
("R,

T B2 friel gReolel Ankelo} £ Aol Solal wat kgl Hof B
EE) T 5 Fel s 4] AelE wol 1 557} AE Solwth ((FEMA)

o|A w3l= frhet Aot} AlntEjol 2 Aol A HEHE T =x13] Al A AL
TS et doprtax 4@ o AHE wol I g7 soiwt (Td74,)

9) M(D. L. Bock)2 A WA EAVF 23E Yepdtia =43k} ‘had peace and thus was
strengthened.” D. L. Bock, Acts (Grand Rapids: Baker, 2007), 373. 3FA|TF 1= HH oA E &
< t 274 o]3)|gt}: So the church --- peace. Being built up and proceeding in the fear of the
Lord and in the comfort of the Holy Spirit, it was being multiplied.

10) ©]9]ol% BBE, KJV, NAS, NAU, NET 5°] o]9} 22 202 7S HHsta

11) ‘walking in the fear of the Lord’ 2= B3 A2 7] £ oA EEte] 45 YER 7]

23l A=t} H. Le Cornu and J. Shulam, 4 Commentary on the Jewish Roots of Acts
(Jerusalem: Netivyah Bible Instruction Ministry, 2003), 526.
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The churches!3) throughout Judaea, Galilee and Samaria were now left
in peace, building themselves up and living in the fear of the Lord;

encouraged by the Holy Spirit, they continued to grow.
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12) 3B Z(D. G. Peterson) 1L3] 9] Ao A o] A= o] Fojxthal £35HA g3t
D. G. Peterson, Acts, 318. =3} L. T. Johnson, Acts (Collegeville: Liturgical, 1992), 1775 X2},

13) A& w35 o | Fehe Tdole TR Holgl o, ud Bart Ad e oA &5
TE XA AT AAXIT AME o] ALY T AFR-E =Te B Y o770l S/
st TLEfA ofE ARRSOA o] Tol= B4R ol Q1 SAE B4R W Ho]
S8 AP gts A E A S e, AR R oA Ao Ao Bg du AL 9
7150 §17] W Zolth. shAINE ol d o] 11gF Aol FH AL A I E dE oA o=
He] F-& 9o B Aduk Akge] il e geta gA F538 & 4 AUk o] FA ol thdk &
At ATE A= o 7 A& =3t} ). Rius-Camps and J. Read-Heimerdinger,
The Message of Acts in Codex Bezae: A Comparison with the Alexandrian Tradition (London;
New York: T. & T Clark, 2007), 207-209; Keener, Acts, 1697-1701.

14) NLT9] M2 NIBS} o7t th2 A A = vpx| o 19 o]&)| &= FAlstt):

The church then had peace throughout Judea, Galilee, and Samaria, and it became stronger as
the believers lived in the fear of the Lord. And with the encouragement of the Holy Spirit, it
also grew in numbers.
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Die Kirche in ganz Judda, Galilia und Samarien hatte nun Frieden; sie
wurde gefestigt und lebte in der Furcht vor dem Herrn. Und sie wuchs
durch die Hilfe des Heiligen Geistes.
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ELB(Elberfelder Bibel)= + 71 A & F 71& =&AL SLsHA
SALE olafsle] u] 7Y A= WE O, A MNT(Minchener
Neues Testament)= F 7] 2] EALES &7 o|s]s5tA A o] A E0] o] FFA
ot AAHT s stals, AP A= E Fot] IV AR Aew
B A}ST} 16) ZUR(Ziircher Bibel) = Bl 523 o] 3 & 1
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15) CEVe| M¥o] o] & I3 =eu) &tk

The church in Judea, Galilee, and Samaria now had a time of peace and kept on worshiping
the Lord. The church became stronger, as the Holy Spirit encouraged it and helped it grow.

o] ool A w3 s B ol &7 T4 A=A sl ol 7hsdk Ao =
JIHAA w3 el ol AP JTo] FxHTh FHY Ao/ 7ol 1Ld] 449
QAo A Al el T3] <3S dlullSF= A’ (worshiping the Lord) %t W™, 11}
v 1L 3] AT A A 0 g o] gl A 02 vEhd

16) ELBS} MNTS| H &2 ofefj <} 2t}

So hatte denn die Gemeinde durch ganz Judda und Galilda und Samaria hin Frieden und
wurde erbaut und wandelte in der Furcht des Herrn und mehrte sich durch den Trost des
Heiligen Geistes. (ELB)

Die Gemeinde aber nun in der ganzen Judaia und Galilaia und Samareia hatte Frieden, erbaut
werdend und gehend in der Furcht des Herrn, und sie wurde durch die Ermutigung des heiligen
Geistes vermehrt. (MNT)
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olggt A = e 72 HE 2 7R A S A=A A 9:31004 &
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1) 28] 20 @ napakiioics A1 LA WD Z<l
Ao e A2 EF Y2 E HYda do] A= —v’]i‘% ‘A=
9] v 3}+= ‘comfort’t} ‘encouragement’ 2 3| A gl o, Zdo A
U A& v sl ‘Trost’ Y ‘Ermutigung’ &2 H 9 gk}, 31X 4k o] Uﬂ/‘}
o] ofwm] mlop AT E34eitt19 =32 o] o] E ‘HWH/EFAE
He = A=rfol] BHFo 3T

D) AR S )BT T 5 A= 10 96Po 10D kupiovn(FE 2] FH =)<
i rapaxirost 0D ayiov nvedpatog(Xd & o A Z/AH)l | Fat= 18 20
T2 =HE °]°H7} LAY AN AE FEE AL A AR
R g AT T o 08 A 5ol 7 Fdo] &He g s o]
SO 2] AHY o] F WY 7 EA on|= FH T AdH
o] flZ/AR o, olu] AFAL Fo1% A4 (subjective genitive)©] L}
E2X o1& A4 (objective genitive) &= 3| 4= Q=0 E Alole] #A

17) Zur] 9L thS-3 2o},

Die Kirche hatte nun Frieden in ganz Judia und Galilda und Samaria; sie wurde auferbaut und
ging ihren Weg in der Furcht des Herrn; und sie wuchs durch den Beistand des heiligen
Geistes. (ZUR)
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S0l ool th & A o] o] o] of BT},

o) 43} e AokEel ls) A7E WAstel A=A 9319 13 A%
3 o] & votsta o) 2w AT ML A AL Bk

31. F 7Ho| EAlel FEAlY AEt T

311, 7|28 28 7z

UA AHE E AAH] FE E4F AHEl BE e AA A B
S P AAS A HA EAA & ERCE By, T HE FHA 8
O = olafgttt. 1l F /e oA FE BE T2 AL sHE FolA

H pgv odv ékxinoio kad’ 6Ang tiic Tovdaiog kai Folhoiog kai Tapopeiog
glyev eipvynv oikodopovpévn koi
TOPEVOUEVT
T®» @OPw T0od Kvpiov Koi
TN TOPAKANCEL TOD Ayiov TVELUOTOC

EmAnOvvero.
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20) D. G. Peterson, Acts, 318. 712] 2 o2 ¢} 2T} ‘Then the church --- had peace, being
strengthened and going in the fear of the Lord, and in the comfort of the Holy Spirit it
multiplied.” ©] H oA F 7He] A= A HA FAL] FE5ET o] & HIS=8HA F 719
FAFE A T A Bhokdtthe 48 sk ThE ShAE©] lTh M. C. Parsons and M. M.
Culy, Acts, 184; R. L. Pervo, Acts (Minneapolis: Fortress, 2008), 248. 3}<=2~9} A= F &
A AAAL ka2 F] QoBZ A Rolof gty FASEH, HH(R. 1. Pervo)= ©] T+
Ao B4 Tzt Baste] 7t Tk s Ao] 7 o BANE TN oA FeF A
=& AL o|3)|sh= Alolgtar =43kt

21) 1] 220 EARS 2R ofDA A oF sheA] 1Rl 22 S o] ok o] FAl| o tisf
Me Fed, 7947 Aol FAEA g Tk &3 TS S| B E TS
2, T LEA T 25 (2009), 96-108-S H 2}

22) 8] 22o0] B AL BAlel AR} RAE §H O 29 wel, F5Ae)e)
A& A BAE JepdAtal AHSkth D. B. Wallace, Greek Grammar: Beyond the
Basics (Grand Rapids: Baker, 1996), 624-626. %AF] A|ZF 71 d o] o g Bt} Z}A| g Y 8-&
$3ll 4+= B. M. Fanning, Verbal Aspect in New Testament Greek (Oxford: Clarendon, 1990),
406-416% Z=x35}e}k 9 (B. M. Fanning) 18] 0] EA] AJA| 7} A A 02 A (H,
aspect)= UERHA| T F-218 0 &2 A7 on| & AEqitial F4ghkr)

23) S. E. Porter, Verbal Aspect of the Greek of the New Testament, with Reference to Tense and
Mood (New York; San Francisco: Peterlang, 1989), 380-381. 18| 2~ EAFS] A7t A 9}
Beste] BALe] AT 9H 7 O ZRHTHE 0] 4L FAHOE Hopw 45
o] Ao} ZE|(S. E. Porter)= 12| &= T2 A Idioms of the Greek New Testament (Sheffield:
Sheffield Academic Press, 1994), 188 A = - 3}A] o] ¢ 3-8 7| R gt}
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24) 187‘]'77}11 BAE BH, FALS] ARl Aglo] AAH o2 A FFAF Skl A A
7} = 571 239, Fd w7t 4580, A HAY A 9ol kol &= 7397 7,
HAe= 177H°]-L FEAE rgt s A Y W ok 127, Fl= 177h0]th. o] Eﬁ]"ﬂ/ﬂ AL
g‘r*‘—(penphrasuc) Sl (eipt FAR BAE A 2o 1S 5= A9 Myol

A2 A L) A F T

25) 3 16:59] U2 o9} 2Tk Al pgv odv ékknoion éotepeodvto T ToTEL KOi mepicoeEVOV
0 apOpud Ko’ Muépoav.

26) Y 2:429] Y2 o] E Tk "Hoov 82 npockoptepodvieg Tf Sidoyf) TV GmocTolmy Ko Tf| Kotvevig,
1] KAGGEL TOD GPTOL Kol TOIG TPOGEVYOIC.



H.2) ANA 7R E e E By UHAE g EHOR
2D ZHEAE 83004 F 7o) AAZAT F RS S5 Ak 77
Hol AHgETh =3 9319 F WA 5/\]—-‘: w T2 Qo E S 6:7;
4o st T A} FA 2olhA B A uke Fs BAMY
o olw] AAA} kaiE F o] A § ng) u}e}A < 3p 7R
sAHEEE = 7?%*3 o Holx| A Hth 931004 ‘HIE &
13 G Eolue A0S AAA I8 (kai) 2 AASE A o] B}
2ot} 1822 3 WA BEA7LR 3 B o7 B Ho] 7}
gol =& &4 72 olo whebA o] ] vk MY e o
o] A&l B & Ytk caHEE & friel 2 o Abutg] ool gl
=8 Al9A 7HA BEE skl AL, FHO| FEE
T AF e /AP oz AYSAA £7h 1] wobA 7ha Aiek
oA F& FAE FRY FHEH ABY A= fFste TES

oW A o)a) & A7} sHe Aol o] 2] el A Thio] RaA B,

r1r w Ml o |
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3.2. 1® 9Py Tod Kupiov2| 20|

poPocs 71 BH O 2 Fei /4], RAHFEES oJvIste] Buo ue}
AR R, S/ £ AR 54 BAE 51

/TS UERAITE0 9 ARG E AFE 0 E o 3l tob
kopiov®] &H| FFofo] @ FE oA, o] AfFHo] & 401231 A4 (objective
genitive) A =014 A4 (subjective genitive) X & A A 3| of st} 3=
AL o9 glo] BEdod AF4oE HotA ‘FHE BT/ FH A
o2 WAty do] 42 AL BT FAHCE ‘99 T3 (the fear

27) CSBAH F HA SAF 4712 & FH 0= o]df|sh= ol AAINE, 12 A A HH &
o] B4t o] At B & A 2Jslof gtk

28) AA=d o] & 1A% QoS B & WA SkaL 11 e BAME ‘PE}: AR o
F&s g e Ao] ok A 6:70] 1H 1 12:24; 16:5; 19:20; 28:30-31 5 T2 RE THE
T Ot Awd Aol Ee] B3shA FAE A Fom, F L T oY F
A U o] AN FE koi, 252 16)E BojA AT meElA o] A= T
WA o & =edtta A 5 Qo

29) AHE O E QT AN E HEA AMEEH T S ETF A Y AFEEA] T
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(Nashville: Broadman, 1998), 244.
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3.3.1. mopdinowc| 2|0(36)
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40) F. F. Bruce, The Acts of the Apostles: Greek Text with Introduction and Commentary, 3rd rev.
and enl. ed. (Grand Rapids, Mich.: W. B. Eerdmans, 1990), 246. §o]| & 1= o]& A £33}
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<Abstract>

Translation of the Main Summary Statement in Acts 9:31

Chang Wook Jung
(Chongshin University)

The summary statement in Acts 9:31 as variously translated by English Bible
versions reflects the complicated nature of the sentences in the verse. The crucial
issue centers on the proper understanding of the relation between two main verbs
and two participles. All Korean versions of the Bible construe the first and
second participles as being connected to the first and second main verbs
respectively. In contrast, the translation of English versions varies from version
to version, which indicates the complexity of the sentences in Acts 9:31.
Considering the grammatical elements and the Greek style of other summary
editorial notes in Acts, the translation of Korean versions is preferable.

Another issue arises concerning the precise meaning of the Greek word
napakAnolg which all Korean and English versions interpret as conveying
‘comfort’ or ‘encouragement’, though it may also denote ‘exhortation.’
Remarkably, the Holy Spirit exhorts Peter to go to Caesarea Philippi with people
sent by Cornelius in the episode of the conversion of Cornelius in Acts ch. 10.
As a result, the noun has to be understood as delivering at least a double
connotation, i.e., ‘comfort’ and ‘exhortation’; the church should receive not only
the comfort but also the exhortation/guidance of the Holy Spirit.

The last problem revolves around the usage of the genitive concerning the two
expressions, T® @OPw tob kvpiov and tf} TapakAncel Tod ayiov mveduotoc. The
genitive case may function as the subjective genitive or the objective genitive,
resulting into two different meanings, especially for the first expression: ‘the
fear of the Lord’ or ‘fearing the Lord’. Intriguingly, all Korean versions of the
Bible include the second expression ‘fearing the Lord,” which ignores the
structure of the Greek text and its connotation. The expression ‘the fear of the
Lord’ indicates a more inclusive concept of fear, which originates from the Lord
or which the Lord gives. Both the first and the second genitives probably

function more as the subjective genitive than the objective genitive in this verse.



As the result, the locution 1@ @op® tod Kvpiov and 11] TapakAGEL TOD Gyiov
nwvedpotog needs to be interpreted as ‘the fear of the Lord and the
exhortation/comfort of the Lord’.



